
Глава 0225 Да Ланг, вставай и принимай лекарство. "Галстук"! Ваш Третий Мастер Чжан
здесь!"

Голос внезапно ворвался из "окна разума", как громовая молния, потрясшая скальп Нинг Тао!

Кто такой мастер Чжан?

И...

Что это за информация, черт возьми!

Внезапно, еще одно сообщение затопило его "окно разума".

"Беги... беги! Вот он, вот он...."

Чувствуя себя странно, голос прозвучал в его сознании, но он не был ни на одном языке, с
которым он был знаком, голос был наполнен страхом и отчаянием.

Потом в его "окно разума" затопило больше информации.

"Мороженое"! Мороженое! Пенни за кусок........."

"Теперь начните делать первый сеанс трансляции гимнастики, растяжки..."

"Оро, вставай и принимай лекарства........."

"Японцы идут! Японцы здесь! Иди и доложи об этом!"

"Летая на три тысячи футов, подозреваемый в падении Млечного Пути на девять небес.........."

Огромное количество информации проникало в его мозг, и в его сознании появлялись
различные голоса, как будто сотни людей из разных периодов времени разговаривали с ним. У
него было ощущение, что голова треснет, и он не боялся, что сойдет с ума и сойдет с ума, если
будет слушать дальше!

Эти одичалые Шенонгдзя до сих пор держатся в позе массы поедающих дыни, одна за другой
уставившись прямо на Нинг Тао. Они не напали на него, не уверен, что это из-за того, что у
него на лбу полумесяц с узором в виде луны, окрашенной минеральным порошком из облачной
руды.

Тем не менее, Нин Тао очень хорошо знал в своем сердце, что информация, полученная его
"окно разума" не имеет ничего общего с этими дикарями.

Он также, наконец, понял одну вещь, и это было то, что Человек Инь Юэ действительно может
достичь безмолвного духовного общения через облачную руду, но он не был Человеком Инь
Юэ, он был естественным посредником между добром и злом. Очень простой пример: Инь Мо
Лань и Цинь Чжуй не имеют ничего общего с остатками Древнего Поиска Дана, но у него
будет аллергическая реакция на Дана, если он будет его держать. Неудивительно, что тогда на
его лоб наносили такой же облачный порошок руды и что Инь Юэ смог общаться с дикарями и
контролировать их, но он получил грязное сообщение вроде "Дахиро встал и принял свое
лекарство".

Все больше и больше информации попадает в мозг через "окно разума", и Нинг Тао становится



все более и более подавленным.

"А..." закричал Нинг Тао, пытаясь вытеснить эти голоса у него в голове.

Эти голоса не были рассеяны, но одичалые Шенонгдзя были напуганы им, и один за другим
они подсознательно отступили.

Туд!

Нинг Тао опустился на колени у горячей родниковой реки и поклонился воде, чтобы смыть с
его лба узор полумесяца. Это было все еще удивительно, как только исчезает облачный рудный
минеральный порошок, покрытый на лбу, эти звуки также исчезают. Как будто его компьютер
подвергся большой зачистке, и весь мусор был вывезен, и все это сразу же стало облегчением.

"Рев!" Внезапно раздался рычащий голос.

Нинг Тао внезапно что-то понял и встал яростно.

Ого!

Камни и палки пролетели, как капли дождя, и один за другим подпрыгивали и пытались одной
ногой затоптать его в пульпу.

В следующую секунду в пустоте внезапно появилась удобная дверь.

Нинг Тао ворвался с одним удачным шагом.........

Лагерь археологов.

"Капитан Чжи, можно спросить, вы видели брата Нинга?" Перед палаткой, кратко допросил
Цзи Вэнгуй, который только что вышел из палатки.

Цзи Вэнгуй сказал: "Я его не видел, а что, доктор Нин ещё не вернулся?"

Джейн тайно ответила: "Нет, я спрошу остальных".

Цзи Вэнгуй сказал: "Хорошо, давай, не волнуйся, доктор Нин очень способный человек, у него
не будет неприятностей".

Сердце Брифа все еще переживало, прежде чем сделать несколько шагов, он увидел Ма Тонг
Тонга, идущего сюда, последовал за ним и поприветствовал его: "Доктор Ма, могу я спросить,
не видели ли вы брата Нинга?"

Ма Тонг Тонг нахмурился: "Он еще не вернулся? Я искал тебя и хотел спросить, вернулся ли
он."

"Я тоже его ищу, ой, с ним что-то не так, да?" Чем больше Цзянь Ми думала об этом, тем
больше волновалась.

Ма Тонг Тонг сказал: "Вы знакомы с окружающей средой, почему бы нам не пойти и не
поискать его вместе".



Джейн сказала: "Хорошо, мы пойдем".

Сяо Ма, ты не можешь уйти, ты должна остаться. Джейн Конфиденциальна, пойдет с тобой
наедине."

Мама сказала: "Почему я не могу пойти?"

Цзи Вэнгуй сказал: "Мне только что сообщили, что спонсор прилетит сегодня днем, и вся наша
команда останется в лагере, пока он не прилетит". Кроме того, тебе бесполезно ехать. Лес
такой большой, какая разница между поиском человека и поиском иголки в стоге сена? Если
ты тоже заблудился, нам все равно стоит тебя искать?"

Ма Тонгтонг замолчала, и хотя слова Цзи Вэнгуй были неприятными, они имели смысл. Найти
кого-то в таком нетронутом лесу действительно так же сложно, как найти иголку в стоге сена,
и есть хороший шанс, что вы тоже потеряете себя. Но если бы ничего не было сделано, ее
сердце неизбежно бы волновалось.

Вкратце он сказал: "Доктор Ма, оставайтесь в лагере, пока я иду искать брата Нинга".

Ма Тонг кивнул.

Но только что из леса рядом с лагерем прозвучал знакомый голос: "Я вернулся".

Трое из них подвинули глаза и случайно увидели Нинг Тао, выходящего из леса. Он носил на
плечах маленький сундук с лекарствами, рукава его одежды были изношены, но на открытых
руках не было ни одной царапины.

"Брат Нинг!" Чан Ми взволнованно подбежала. Где ты была? Мы все беспокоимся о тебе".

Нин Тао улыбнулся: "Разве я не говорил, что пошел искать очень редкую траву, но, к
сожалению, не нашел ее".

Ма Тонг Тонг также подошел и сказал с беспокойством: "У тебя рукава изношены, ты ранен?".

Нинг Тао улыбнулся и сказал: "Все в порядке, небольшая травма кожи, не волнуйся, спасибо".

Ма Тонг расслабилась, но потом сказала: "Почему ты такая вежливая?"

Чжи Вэнгуи сказал: "Доктор Нин, хорошо, что вы в порядке, мы все беспокоимся за вас".

Нинг Тао вежливо сказал: "Спасибо".

Цзи Вэнгуй снова сказал: "Кстати, доктор Нин, куда вы пошли за лекарствами на этот раз?"

Нинг Тао сказал: "Я был во многих местах".

Цзи Вэнгуй осторожно сказал: "Тогда ты нашёл что-нибудь особенное, например, руины,
кирпичи и плитку или что-нибудь ещё?".

Нин Тао засмеялся и сказал: "Ты веришь мне, когда я говорю, что нашел Лунный город Инь и
был атакован группой одичалых Шэннунцзя?".

Цзи Вэнгуй слегка замер, и вдруг засмеялся: "О, доктор Нин, вы действительно
юмористическая личность, мы, профессиональная археологическая команда, три года искали,



не найдя его, вы вышли, чтобы выбрать лекарство и нашли его, если это так, мы слишком
бесполезны, верно?".

Нинг Тао засмеялся: "Шучу, не воспринимай это всерьез".

Цзи Вэнгуй сказал: "Еще одно, доктор Нин, я позвонил лидеру, чтобы уточнить ваше желание
присоединиться к нашей археологической группе, и ответ лидера был "нет"". Пожалуйста,
поймите, правила есть правила, и я не говорю "сделайте исключение, и вы сделаете
исключение".

Нинг Тао сказал: "Это нормально - не одобрять, ничего, я могу понять".

Ма Тонг сказал: "Ты пойдёшь со мной в палатку, а я позабочусь о твоей ране".

Нинг Тао сказал: "Нет, меня это не беспокоит".

Ма Тонгтон сказала: "Так как ты все еще врач, как можно не лечить рану? Что если он
заразится?"

Нинг Тао не умел отказываться и кивнул: "Ладно, я пойду к тебе в палатку, а ты принеси мне
воды".

Он совсем не пострадал, но он был достаточно грязным, чтобы быть настоящим, и было бы
неплохо вытереть его водой, просто чтобы принять душ.

Ма Тонгтонг привел Нин Тао к своей палатке, Джейн внимательно следил за ним. Он
собирался отпустить Нин Тао в свою палатку, но, казалось, что-то придумал, странная улыбка
на его лице, и рот плотно закрылся.

"Пони". Цзи Вэньгуй обратился к Ма Тонгтун: "Ты правильно знаешь организационную
дисциплину, что можно и что нельзя сказать, ты должен обращать на это внимание".

Ма Тонгтонг слегка наклонила угол своего рта: "Я знаю, не надо мне напоминать!"

"Этот... брат Нинг, я подожду тебя здесь." Вкратце, тело Ма Тонг Тонга пахло порохом, и он
мог встать на его пути, следуя за ним.

Нин Тао кивнул и ничего не сказал, продолжая следовать за Ма Тонгтоном.

Войдя в палатку Ма Тонгтуна, Нин Тао снял маленький ящик с лекарствами и положил его на
землю, а затем сказал: "Пожалуйста, принесите мне воды, я сам ее почищу и разберусь с ней".

"Разве тебе не нужна моя помощь?" В глазах Ма Тонга было немного божественного блеска.

Нинг Тао улыбнулся и сказал: "Я врач, я справлюсь".

Ма Тонг Тонг была слегка разочарована и подняла резервуар с водой, чтобы принести воды,
она просто сделала два шага и внезапно остановилась снова: "Доктор Нин, на самом деле........".

Нинг Тао любопытно сказал: "На самом деле что?"

Ма Тонгтон колебалась: "Я знаю, что это неправильно, но все же хочу сказать вам, что именно
команда Цзи призвала всех членов голосовать, кроме меня, и все они не согласились с тем,
чтобы вы присоединились".



Нинг Тао сказал: "Все в порядке, я могу понять, спасибо, что сказал мне".

"Пойду принесу воды". Ма Тонг покинул палатку.

Нин Тао вздохнул мрачно в своем сердце, "Вы можете сказать мне напрямую, если вы не
согласны со мной, и что вы говорите об отчетности перед лидерами, вы беспокоитесь, что я
буду лишать вас кредитов и льгот? Это правда, в мире так мало друзей, которые могут
выдержать проверку на интерес".

Он даже не подумал, рассказывать или не рассказывать археологической группе о
местонахождении города Инь Юэ и связанных с ним тайнах, а после того, как услышал, что
рассказал ему Ма Тонг Тонг, даже не потрудился об этом подумать.

Почему я должен думать о тебе, когда ты можешь идти против зерна?

Ма Тонг Тонг вернулась с тазом с водой и снова положила в таз полотенце, которое
использовала, но не вышла из палатки.

Нинг Тао был немного смущен, когда сказал: "Доктор Ма, я пойду разденусь".

Ма Тонг Тонг сказал: "Это нормально, когда мужчины бьют голыми плечами, да? Дай
посмотреть, если есть что-то, с чем ты не можешь справиться, я все равно могу помочь тебе с
этим".

Нинг Тао добавил: "Штаны тоже должны сниматься".

Лицо Ма Тонг Тонг немного покраснело, вытащило ногу и направилось: "Я... я выйду и подожду
тебя, дай мне знать, если тебе что-нибудь понадобится".

Нин Тао взял полотенце и вымыл свое тело, его кожа стала гладкой и эластичной, без единой
царапины. Его движения были медленными, его сознание просто не было на нем.

"Сегодня вечером я вернусь и рафинирую облачную руду, и сначала рафинирую часть, я хотел
бы посмотреть, что может рафинировать Мэй Сян Дин". Голова Нин Тао была полна облачной
руды, и голоса, которые он слышал, и он вдруг вспомнил что-то и спросил в сторону двери
палатки: "Доктор Ма, вопрос для вас".

"В чем проблема?" Голос Ма Тонг Тонг вошел в дверь.

Нин Тао выучил этот странный тон и негромко рычал: "Галстук! Ваш Третий Мастер Чжан
здесь!"

Занавес палатки был поднят стуком, и в дверном проеме появилась Ма Тонгтон, странно
посмотрев на Нин Тао.

Нин Тао заблокировал грудь полотенцем: "Это, кто это сказал?"

"Ты собираешься задать мне этот вопрос?" Тон Ма Тонг Тонг тоже был странным.

Нинг Тао кивнул: "Вот так, ты студент истории, помнишь, кто это сказал?"

Ма Тонгпу фыркнула: "Так сказал Чжан Фэй на Чансаньском склоне, зачем ты спрашиваешь об
этом?"



Нин Тао посмотрел в благоговейном трепете: "Неудивительно, что это немного странно,
кстати, есть еще одна фраза о том, что Даланг встает и принимает лекарства, кто сказал это
еще раз?".

"Хахаха........."

"Над чем ты смеешься?"

"Так сказал Пан Джинлиан."

Нинг Тао, ".........."

Ма Тонг Тонг добавил: "Но персонаж Пан Цзиньлянь - это персонаж из "Сказки о краях воды",
это вопрос мнения, есть ли реальные люди в истории или нет. Я сказал, что с тобой, почему ты
задаешь мне такие странные вопросы?"

Нинг Тао сказал: "Ничего страшного, просто спроси, не находишь ли ты это интересным... ну, я
сниму штаны".

Ма Тонгтонг ослепила Нин Тао и закрыла занавес стуком.
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